Safety instructions EN

Important safety instructions for battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instructions and cautionary
markings on (1) battery charger, (2) battery, and (3) product using bat-
tery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively shorter, stop operating im-
mediately. It may result in a risk of overheating, possible burns and even
an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with clear water and
seek medical attention right away. It may result in loss of your eyesight.
5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any conductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a container with other metal objects
such as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water or rain

A battery short can cause a large current flow, overheating, possible
burns and even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in locations where the tem-
perature may reach or exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if it is severely damaged
or is completely worn out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation
requirements.

For commercial transports e.g. by third parties, forwarding agents, spe-
cial requirement on pack- aging and labelling must be observed. For
preparation of the item being shipped, consultingian expert for haz-
ardous material is required. Please also observe possibly more detailed
national regulations. Tape or mask off open contacts and, pack up the
battery in such a manner that it cannot move around in the packaging.
11. Follow your local regulations relating to disposal of battery.

cd Only for EU countries.
ﬁ Ni-MH Do not dispose of electric equipment or battery pack
Li-ion  together with household waste material! In
observance of the European Di-rectives, on Waste
Electric and Electronic Equipment and Batteries and
Accumulators and  Waste  Batter-ies and
Accumulators and their implementation in
accordance with national laws, electric equipment
and batteries and battery pack(s) that have reached
the end of their life must be collected separately
and returned to an environmentally compatible
recycling facility.

Technical data

BBP2002: Li-ion 20V 2Ah
BBP2004: Li-lon 20V 4.0Ah
BBP2006: Li-lon 20V 1.5Ah
BBP2007: Li-lon 20V 3Ah
BBP1006: Li-lon 20V 6Ah

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical
specifications without prior notice unless these changes significantly affect the performance and
safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold
in your hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar
features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspec-
tion, repair or replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be
carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-pro-
vided equipment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and
the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conform-
ing equipment.
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Instructions de sécurité FR

Instructions de sécurité importantes pour la cartouche de batterie

1. Avant d'utiliser la cartouche de batterie, lisez toutes les instructions
et mises en garde figurant sur (1) le chargeur de batterie, (2) la batterie
et (3) le produit utilisant la batterie.

2. Ne démontez pas la cartouche de la batterie.

3. Si le temps de fonctionnement est devenu excessivement plus court,
arrétez immédiatement le fonctionnement. Cela peut entrainer un
risque de surchauffe, des bralures éventuelles et méme une explosion.
4. Si I'électrolyte péneétre dans vos yeux, rincez-les a I'eau claire et
consultez immédiatement un médecin. Cela peut entrainer une perte
de la vue.

5. Ne court-circuitez pas la cartouche de la batterie:

(1) Ne touchez pas les bornes avec un matériau conducteur.

(2) Bvitez de stocker la cartouche de batterie dans un récipient avec
d'autres objets métalliques tels que des clous, des piéces de monnaie,
etc.

(3) Ne pas exposer la cartouche de la batterie a I'eau ou a la pluie.

Un court-circuit de la batterie peut provoquer un flux de courant
important, une surchauffe, des brilures éventuelles et méme une
panne.

6. Ne stockez pas I'outil et la cartouche de batterie dans des endroits ou
la température peut atteindre ou dépasser 50 °C (122 °F).

7. N'incinérez pas la cartouche de la batterie, méme si elle est
gravement endommagée ou complétement usée. La cartouche de
batterie peut exploser dans un incendie.

8. Veillez a ne pas faire tomber ou heurter la batterie.

9. N'utilisez pas une batterie endommagée.

10. Les batteries lithium-ion sont soumises aux exigences de la
législation sur les marchandises dangereuses.

Pour les transports commerciaux, par exemple par des tiers ou des
transitaires, des exigences particulieres doivent étre respectées en
matiere, d'emballage et d'étiquetage. Pour la préparation de |'objet
expédié, il est nécessaire de consulter un expert en matiéres
dangereuses:. Veuillez également respecter les réglementations
nationales éventuellement plus détaillées. Mettez du ruban adhésif ou
un masque sur les'contacts ouverts et emballez la batterie de maniére a
ce qu'elle nepuisse pas se'déplacer dans I'emballage.

11.\Respectez les réglementations locales relatives a I'élimination de la
batterie.

Cd Uniquement pour les pays de I'UE.
ﬁ Ni-MH Ne pas jeter les appareils électriques I'équipement ou e

Li-ion  pack de batteries avec les déchets ménagers!
Conformément aux directives européennes relatives
aux déchets d'équipements électriques et électroniqug
et aux piles et accumulateurs, et a leur mise en ceuvre
conformément aux lois nationales, les équipements
électriques et les piles et accumulateurs en fin de vie
doivent étre collectés séparément et remis a un
centre de recyclage respectueux de I'environnement.
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Données techniques

BBP2002 : Li-ion 20V 2Ah
BBP2004 : Li-lon 20V 4.0Ah
BBP2006 : Li-lon 20V 1.5Ah
BBP2007 : Li-lon 20V 3Ah
BBP1006 : Li-lon 20V 6Ah

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux
spécifications techniques des produits sans préavis, a moins que ces modifications n'affectent
de maniére significative les performances et la sécurité des produits. Les piéces décrites /
illustrées dans les pages du manuel que vous tenez entre vos mains peuvent également
concerner d'autres modeéles de la gamme de produits du fabricant présentant des
caractéristiques similaires et peuvent ne pas étre incluses dans le produit que vous venez
d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et la validité de la garantie, tous les travaux
de réparation, d'inspection, de réparation ou de remplacement, y compris I'entretien et les
réglages spéciaux, doivent étre effectués uniquement par des techniciens du service apres-
vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un
équipement non fourni peut entrainer des dysfonctionnements, voire des blessures graves ou
mortelles. Le fabricant et I'importateur ne peuvent étre tenus responsables des blessures et des
dommages résultant de |'utilisation d'un équipement non conforme.

i<


u254
Rectangle


Istruzioni di sicurezza IT
Importanti istruzioni di sicurezza per la cartuccia della batteria

1. Prima di utilizzare la cartuccia della batteria, leggere tutte le istruzioni e le
avvertenze riportate su (1) caricabatteria, (2) batteria e (3) prodotto che
utilizza la batteria.

. Non smontare la cartuccia della batteria.

w N

. Se il tempo di funzionamento si & accorciato eccessivamente, interrompere
immediatamente il funzionamento. Cid pud comportare un rischio di
surriscaldamento, possibili ustioni e persino possono verificarsi esplosioni.

4. Se I'elett rolito entra negli occhi, sciacquarli con acqua pulita e consultare
immediatamente un medico. Puo provocare la perdita della vista.

5. Non mettere in cortocircuito la cartuccia della batteria:

(1) Non toccare i terminali con alcun materiale conduttivo.

(2) Evitare di conservare la cartuccia della batteria in un contenitore con altri
ogge tti metallici come chiodi, monete, ecc.

(3) Non esporre la cartuccia della batt eria all'acqua o alla pioggia.

Un cortocircuito della batt eria puo causare un grande flusso di corrente,
surriscaldamento, possibili usti oni e persino un guasto.

6.Non conservare |'utensile e la cartuccia della batteria in luoghi dove la
temperatura pu0 raggiungere o superare i 50 °C (122°°F).

7. Non incenerire la cartuccia della batt eria anche se & gravemente
danneggiata o completamente usurata. Lacartuccia della batt eria puo
esplodere in un incendio.

8. Fare attenzione a non far cadere o colpire la batteria.
9. Non usare una batteria danneggiata.

10.Le batterie agli ioni di liti 0 sono soggett e ai requisitindella legislazione sulle
merci pericolose.

Per i trasporti commerciali, ad esempio da parte di terzi, spedizionieri, devono

essere osservati particolari requisiti speciali per I'invecchiamento'degli

imballaggi e I'etichettatura. Per la preparazione dell'arti colo da spedire, &

necessario consultare un esperto di materiali pericolosi. Osservare anche

eventuali norme nazionali piu dett agliate. Nastro adesivo o mascheramento

dei conta tti aperti e imballare la batt eria in modo tale che non possa

muoversi nell'imballaggio.

11.Seguire le norme locali relative allo smaltimento della batteria.

Cd Solo per i paesi dell'UE.

. Non smaltire le apparecchiature elettriche o i pacchi
Ni-MH batteria insieme ai rifiuti domestici! In conformita alle
Li-ion direttive europee sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche e sulle pile e gli accumulatori e sui rifiuti
di pile e accumulatori e alla loro attuazione in conformita
alle leggi nazionali, le apparecchiature elettriche e le pile
e i pacchi batteria giunti a fine vita devono essere
raccolti separatamente e conferiti a un impianto di
riciclaggio compatibile con I'ambiente.

Dati tecnici

BBP2002: Li-lon 20V 2 Ah
BBP2004: Li-ion 20V 4.0 Ah
BBP2006: Li-ion 20V 1.5 Ah
BBP2007: Li-ion 20V 3Ah
BBP1006: Li-ion 20V 6 Ah

* || produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle specifiche tecniche del
prodotto senza preavviso, a meno che tali modifiche non influiscano significativamente sulle prestazioni e
sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani
possono riguardare anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e
potrebbero non essere incluse nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti gli interventi di
riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, compresa la manutenzione e le regolazioni speciali,
devono essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato dal produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con I'attrezzatura fornita. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non in
dotazione puo causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il produttore e I'importatore
non sono responsabili per lesioni e danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.
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06nyieg aodaleiog EL
INHAVTLIKEG 08nyieg aodaleiog OXETIKA PE TIG UITATAPIES

1. Mpw amo tn xprion tng pratapiog, SltaBdaote OAEG TIg 08nyieg KAl TLG Tpo-
el6omoLnTkég onuavoelg (1) oto doptioth pnatapiag, (2) otnv protapio Kot
(3) oto MPoidV MoU XPNOLUOTOLEL TV Uatapia.

2. Mnv amoouVapHONOYELTE TNV pratapio.

3. EQv 0 xpovog Asttoupyiag €xel HEWWOEL uTtEpBOALKA, OTOUOTAOTE AUECWSG
™ Aewtoupyia. Autd popel va €xeL WG amotéAeopa tov kivouvo unepBép-
pavong, TOavwy EYKAUUATWY 1 akOpa Kot EKpnéng.

4. EQv 0 NAeKTPOAUTNG UITEL OTA MATLA 00G, EEMAUVETE Ta e KOBaPO VEPO Kal
avalntrote apéow  LaTpLkr BoriBela. Mmopel va €xeL WG amoTéAeopa tv
QMWAELA TNG OPOLOTG OAG.

5. Mnv BPoxUKUKAWVETE TNV unatopia:

(1) Mnv ayyilete Toug OKPOSEKTEG LE OTIOLOSHTIOTE AYWYLLO UALKO.

(2) ArmodUyete tnv anobrikeuon tng pratapiog oe Soxeia pe AANA peTaAAKAE
QVTIKE{LEVA, OTIWG KAPDLA, KEPUATA K.ATL.

(3) Mnv exkBétete tnv unatapia o vepd f Bpoxn.

‘Eva BpayukUKAWUA TNG KraTopilag Umopel va pokaAEoeL LeYAAn por| peu-
patog, unepOéppavaon, mbava eykalpata Kat akopn Kat BAGBn.

6. Mnv amoBnkeVETE TO pyAAELO Kat TNV Umatapia o Hépn omnou n Beppo-
Kpooia propei va ¢ptdoel i va emepdaoet toug 50 °C (122 °F).

7. Mnv amoteppWVETE TNV UIaTOpia aKOUN Kat av €xeL urtootel coBapn BAA-
Bn 1 €xeL dOapei evtehws. H pnatapio pmopel va ekpayet av avadAeyei.

8. MpooTaTEVOTE TNV ptatapio anod XTUTHATa i Ttwon.

9. Mnv XpnOoLUOTIOLE(TE Lo umatapia tou €xeL utooTel BAGRN.

10. Ot prtatapieg WOVTwy ABiou UTIOKELWVTOL OTLG AmaLTthoELg TG vopoBeaiog
ylo ta emikivéuva epmopelpata.

Mot EUMOPLKEG HETAPOPEG TL.X. OO Tpitout, peTadopeic, TPEMEL va ThpouvTaL
ELOIKEC OUTOUTAOELG OXETLKA LE TN CUCKEUAOLA-YPOVON KAL TNV ETILONUAVON.
I TNV TPOETOLAGLA TOU OVTIKELLEVOU TIOU UETAPEPETAL, OTIOULTELTOL ) CUL-
BoUAr evog gumelpoyvwpova yLa eTikivbuva UAKG. MapakaAeioBe eniong
va tnpeite toug eBvVikoUG KavoviopoUG pe akpiBeta. KoANfote i kaAUte pe
TaWia TLG AVOLXTEG EMAPEC KAL CUOKEUAOTE TNV UMATAPia e TETOLO TPOTO
WOTE va 1NV uropei va petakvnBei péoa otn cuckevaoia.

11..AkoAoUBNOTE TOUC TOTILKOUG KAVOVIOUOUE Tou apopolv Tnv andppun
™e pnatapiog:

cd Movo vyl Ti¢ xwpeg tng EE, unv amoppintete tov
E Ni-MH  nAektpiko €€omALopo i T cuoTtolkio prataplwy podl

Li-ion  pe owakd amoppippata! TNpWVTAS TIG EUPWTTAIKES
odnyieg, yla ta amdPAnTa NAeKTPLKOU Kal NAEKTPO-
VIKOU €€OTALOMOU KOl UIMATAPLWV KAl CUCCWPEUTWY
Kol Ta amoBANTO UMATOPLWY KAl CUCCWPEUTWY Kal
v ebappoyn Toug cupdwva He toug €Bvikolg vo-
UOUC, 0 NAEKTPLKOG EEOMALOMOG KOl OL UTTATOPLEG KalL
oL pratapieg mou €xouv GTAoEL 0To TEAOG TNG LWNG
TOUG TPEMEL VAL CUAEYOVTAL XWPLOTA Kal VoL 08nyou-
vtal og pa mepBallovtikd cuppatn eykataotaon
avaKUKAWoNG.

TEXVIKA XOPOAKTNPLOTIKAL
BBP2002: Li-lon 20V 2Ah
BBP2004: Li-lon 20V 4.0Ah
BBP2006: Li-lon 20V 1.5Ah
BBP2007: Li-lon 20V 3Ah
BBP1006: Li-lon 20V 6Ah

*0 kataokevaotig Statnpei o Sikaiwpo va mpaypatonojoel Seutepevouoeg ahlayég oTo
OXeSLOOMO TOU TIPOIOVTOG KAl 0T TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA XWpi§ mponyoUpevn edomoinon,
£KTOG EQV OL OANQYEG QUTEG EMNPEATOUVV GNUAVTIKA TNV artdSoon kat Aettoupyia achaAelag twv
npoiovtwy. Ta egaptripata mou nepypddovrat / anetkovifovtat otig oeAibeg tou eyxelpidiou
TIOU KPATATE 0T XEPLAL 0O EVOEXETAL VA aihOPOUV KOl 0 GANQ HOVTEAX TNG OELPAG TIPOLOVTIWY
TOU KATOOKEUQOTH, ME TIOPOHOLA XAPAKTNPLOTIKA, KAl EVEEXETAL VO PNV TepAapBavovtal oto
T(POLOV TIOU HOALG QTTOKTHOUTE.

*Mava Staodaiiotel n achdAela kot n aglomiotia Tou Ipoidvtog Kabwe Kat n LoxUE TG eyyunong
OAeg oL gpyaoieg emudLOpOwong, eAéyxou, ETMLOKEVAG 1} AVTKATAOTOONG cUMTEPAAUBavVOpEVNG
NG CUVTAPNONG KOL TWV ELSIKWY pUBUICEWY, TIPEMEL VA EKTEAOUVTAL HOVO ad TEXVLKOUG TOU
££0UGLOBOTNHEVOL TUAHATOG Service ToU KATAOKEVAOTH.

* XpnOLHOTOLELTE TIAVTAL TO TIPOTOV LE TOV tapeXOpeVO eE0MALONS. H Aettoupyia Tou ripoidvtog e
UN-TipoPAETIOUEVO EEOTALOHO EVEEXETAL VO TIPOKAAETEL BAARN ) KO KAl 60BAPO TPAUUATIONS
1) Bavato. O KATAOKEUOOTAG KaL 0 Loaywyéag ouSepio euBUVN dEPEL yia TPAUHATIONOUG KoL
BAGBEG oL TipoKUTTTOUVY ATtd TV XPHoN KN TIPOPAENOUEVOU £EOTALOHOU.
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MHCcTpyKLMK 33 6e3onacHoCT BG

BarkHKM MHCTPYKLMK 33 6e3onacHOCT 3a KaceTata ¢ 6aTtepus

1. Mpean pa wu3nonspate Kacetata c baTepusa, npoyeteTe BCUYKM
MHCTPYKUMU 1 npeaynpeauTentn obosHaueHus Bbpxy (1) 3apsgHoTo
ycTpoiicTBo, (2) 6atepunTta u (3) npoayKTa, nsnonssaly 6atepmaTa.

2. He pa3rnobaBsaiiTe KkaceTaTta Ha baTepusaTa.

3. Ako BpemeTo 3a paboTa e CTaHano MpekaseHO KpaTKo, cnpeTe
pabotata He3abaBHO. TOBa MOXe fa AOBefe L0 PUCK OT nperpssaHe,
Bb3MOXKHW U3rapsaHUs U AOPU EKCNI03MA.

4. AKO eNeKTpoNUTBLT NoMNaZHe B O4MTE BU, M3MNNAKHETE MM C YMCTa BOAA
1 He3abaBHO NOTbpceTe MeaMLMHCKa Momoly. TOBa MOXe Aa Aosese
A0 3aryba Ha 3peHMeTo BU.

5. He KbcaitTe KaceTaTta Ha baTepuaTa:

(1) He pokocBalTe KeMuUTe € MPOBOAALL MaTepuan.

(2) UsbsrgaitTe aa cbxpaHaBaTe KacetaTa ¢ 6baTepusa B KOHTENHEP C Apyru
MeTaNHW NpeAMEeTU, KaTo MUPOHU, MOHETU U Ap.

(3) He usnaraiite Kacetata c 6aTepuata Ha BOAA UAWN ObXKA,.

KbCOTO cbeguHeHne Ha baTepuaTa MoXxe Aa AOBefe A0 rofifiM NoToK
Ha TOK, NperpaBaHe, Bb3MOXHW U3rapaHWUA 1 A0pU NoBpeaa.

6. He cbxpaHABaiiTe MHCTPYMEHTA M KaceTaTa ¢ baTepusaTa Ha mMecTa,
KbAETO TemMnepaTypaTa MOXe 43 AOCTUrHe Uaun Hagsumwm 50 °C (122 °F).
7. He usrapsitte 6atepuitHuA NaTpoH, LOPU aKo TOM € CUIHO NOBpeaeH
WA HaNb/IHO U3HOCEH. BaTepUHUAT NaTPOH MOXKe Aa‘ce B3pMBM NpuU
nosxap.

8. BHMMaBalTe Aa He U3nycHeTe Uau yaapute batepuara.

9. He nsnonsgaitte nospegeHa batepua.

10. IuTneBo-OHHUTE BaTepun ca 06EKT Ha U3UCKBaHUATA HA
3aKOHOAATE/ICTBOTO 32 OMACHM TOBapW.

Mpu TbProBCcKM NPeBO3W, HanNp. OT TPeTU CTPaHW, CReaAUTOpPU, TpABBa A3
ce cnaseaT cneuuanHu M3UCKBAHUA 33 OMaKoBaHe W eTUKeTMpaHe. 3a
NoAroToBKaTa Ha NpeBO3BaHaTa CTOKa e HeobxoAnMa KoHCy/ATaLmAC
eKCnepT No onacHM maTtepuann. Mons, cnassaiiTe U eBeHTyasHO Mo-
noapobHU HauMOHaNHW pasnopenbu. 3aneneTe € TUKCO WK MacKa
OTBOPEHWUTE KOHTAKTU U ONaKkoBaiTe 6aTepuATa NO TaKbB HauMH, Ye Aa
He MOMKe Aa Ce ABUXKM B OMaKoBKaTa.

11. CnasBaliTe mecTHUTe pasnopeabu 3a U3XBbPAAHE Ha baTepuATa.

cd Camo 3a cTpaHuTte ot EC.
E Ni-MH He n3xBbpnsiiTe enekTpuyeckm o6opyaBaHeTo Unu

Li-ion  aKymynatopHaTa 6aTepua 3aefHo ¢ 6UTOBMK
oTnagbum! B cboTBETCTBUE C eBpONeickuTe
[OVPEKTUBY 3a OTNabLUMTE OT E/IeKTPUYECKO U
eNeKTpoHHO obopyaBaHe 1 6aTepun U akymynaTopm
1 33 OTNAAbLMUTE OT BaTEPUN 1 aKyMyNaTopu U
TAXHOTO NpWAaraHe B CbOTBETCTBME C
HaUMOHANIHUTE 3aKOHU, eNIEKTPUYECKOTO
obopyaBaHe 1 baTepunTe U aKymynaTopHUTE
6aTepum, KOUTO Ca AOCTUTHAMN KPas Ha }KUSHEHUA
U umKbA, TpA6Ba Aa ce cbbupaT pasgenHo u aa ce
BPBLLAT B CbOPBIKEHME 33 PeLmKaAnpaHe,
CbBMECTMMO C OKONIHaTa cpesa.

TexHU4YecKu AaHHU
BBP2002: Li-lon 20V 2Ah
BBP2004: Li-lon 20V 4.0Ah
BBP2006: Li-lon 20V 1,5Ah
BBP2007: Li-lon 20V 3Ah
BBP1006: Li-lon 20V 6Ah

* Mpon3BOANTENAT CM 3anas3sa MPaBOTO A3 MPaBU HE3HAYMTENHW MPOMEHU B AW3aitHa U
TEXHWUYECKUTE CneuMduKauMm Ha NpoaykTUTe 6e3 NpeaBapuUTesHO yBEAOMIEHME, OCBEH aKo
Te3n NMPOMEHM He 3acAraT 3HauuTenHo pabotata u 6esonacHoCTTa Ha mpogyktute. Yacture,
ONUCaHU/MIOCTPUPAHN Ha CTPAHULMTE HAa PLKOBO/CTBOTO, KOETO AbPXKMUTE B PBLETE CU, MOXE
[la ce OTHACAT W 33 APYTM MOAENM OT MPO/AYKTOBATA /IMHUA Ha MPOM3BOAUTENA C MOAOGHN
XapaKTEPUCTUKM 1 MOXKE /1a He Ca BK/IKOYEHN B TOKY-ILO NPUA0BUTUA OT BaC NPOAYKT.

* 3a fa ce rapaHTUpa 6e30nacHOCTTa U HAfEKAHOCTTa Ha MPOAYKTA, KAKTO W BaMAHOCTTA Ha
rapaHuMATa, BCUYKM AENHOCTU MO PEMOHT, UHCMEKLMA , PEMOHT WM 3aMAHA, BK/IIOYMTENHO
NOAAPbLKKA W CMIEUManHN HAcTpoiiku, TpabBa fa Ce M3BbpPWBAT CamMo OT TEXHWULUM OT
OTOPU3MPaHUA CEPBU3 Ha NPOU3BOAUTENS.

* BuHarM u3nosissaiTe NpoAyKTa ¢ AoCTaBeHoTo obopyasaHe. Pa6otata Ha NpoAykTa
HeocurypeHo o6opy/ABaHe MOXe fAa [0BeAe A0 HEeM3NPaBHOCTU WA 0PU [0 CepUo3HU
HapaHABaHMA WA CMbPT. [POM3BOAMUTENAT W BHOCUTENAT He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a
HapaHABaHMA W LWeTW, Bb3HMKHaAM B Pe3yNTaT Ha W3MON3BAHETO Ha HECLOTBETCTBALLO
obopyasaHe.
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Varnostna navodila SL

Pomembna varnostna navodila za baterijski vlozek

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite vsa navodila in
opozorilne oznake na (1) polnilniku, (2) bateriji in (3) izdelku, ki
uporablja baterijo.

2. Ne razstavljajte baterijskega vliozka.

3. Ce se ¢as delovanja prevet skrajsa, takoj prenehajte z delovanjem. To
lahko povzrodi nevarnost pregrevanja, morebitne opekline in celo
eksplozijo.

4. Ce vam elektrolit pride v odi, jih izperite s &isto vodo in takoj poiséite
zdravnisko pomoc. To lahko povzrodi izgubo vida.

5. Baterijskega vloZka ne stikajte na kratko:

(1) Ne dotikajte se sponk z nobenim prevodnim materialom.

(2) Baterijskega vlozka ne shranjujte v posodo z drugimi kovinskimi
predmeti, kot so Zeblji, kovanci itd.

(3) Baterijskega vlozka ne izpostavljajte vodi ali dezju.

Kratek stik z baterijo lahko povzroci velik pretok toka, pregrevanje,
morebitne opekline in celo okvaro.

6. Orodja in baterijskega vlozka ne shranjujte na mestih, kjer lahko
temperatura doseze ali preseze 50 °C (122 °F).

7. Baterijskega vlozka ne seZigajte, tudi ¢e je mo¢no poskodovan ali
popolnoma izrabljen. Baterijski vioZek lahko v poZaru eksplodira.

8. Pazite, da baterije ne spustite ali udarite.

9. Ne uporabljajte poskodovane baterije.

10. Za litij-ionske baterije veljajo zahteve zakonodaje o nevarnem blagu.
Pri komercialnem prevozu, ki ga opravljajo tretje osebe ali Spediterji, je
treba upostevati posebne zahteve glede pakiranja in oznacevanja. Za
pripravo predmeta, ki se posilja, se je treba posvetovati s
strokovnjakom za nevarne snovi. Upostevajte tudi morebitne
podrobnejse nacionalne predpise. Odprte kontakte prelepite ali zakrijte
in baterijo zapakirajte tako, da se v embalaZi ne more premikati.
11..Upostevajte lokalne predpise o odstranjevanju baterije.

Cd Samo za drZave EU.
E/ Ni-MH  Ne odlagajte elektri¢nih opremo ali baterijski paket

Li-ion  skupaj z gospodinjskimi odpadki! Ob upostevanju
evropskih direktiv o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi ter odpadnih baterijah in akumulatorjih ter
o odpadnih baterijah in akumulatorjih in njihovega
izvajanja v skladu z nacionalnimi zakoni je treba
elektricno opremo ter baterije in akumulatorije, ki
jim je potekla Zivljenjska doba, zbirati lo¢eno in jih
oddati v okolju prijazno reciklazno napravo.

Tehnicni podatki
BBP2002: Li-lon 20V 2Ah
BBP2004: Li-lon 20V 4,0Ah
BBP2006: Li-lon 20V 1,5Ah
BBP2007: Li-lon 20V 3Ah
BBP1006: Li-lon 20V 6Ah

* Proizvajalec si pridriuje pravico do manjsih sprememb zasnove in tehnicnih specifikacij
izdelka brez predhodnega obvestila, razen e te spremembe bistveno vplivajo na delovanje in
varnost izdelkov. Deli, opisani/prikazani na straneh priro¢nika, ki ga drzite v rokah, se lahko
nanasajo tudi na druge modele proizvajalceve linije izdelkov s podobnimi lastnostmi in morda
niso vkljuceni v izdelek, ki ste ga pravkar pridobili.

* Da bi zagotovili varnost in zanesljivost izdelka ter veljavnost garancije, smejo vsa popravila,
preglede, popravila ali zamenjave, vklju¢no z vzdrzevanjem in posebnimi nastavitvami, opravljati
le tehniki pooblas¢enega servisnega oddelka proizvajalca.

* 1zdelek vedno uporabljajte s priloZeno opremo. Obratovanje izdelka z opremo, ki ni priloZena,
lahko povzroci okvare ali celo hude poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik nista odgovorna
za poskodbe in $kodo, ki so posledica uporabe neustrezne opreme.
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Biztonsagi utasitasok HU

Fontos biztonsagi utasitasok az elemtartalyhoz

1. Az akkumulatorkazetta hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes utasitast

és figyelmeztet§ jelzést (1) az akkumulatort6ltén, (2) az akkumulatoron

és (3) az akkumulatort hasznélé terméken.

2. Ne szerelje szét az akkumulatorkazettat.

3. Ha a m(ikodési idg tulzottan lerovidilt, azonnal allitsa le a miikodést.

Ez tilmelegedés, esetleges égési sériilések és akdr robbanas veszélyét is

eredményezheti.

4. Ha elektrolit kerlil a szemébe, Oblitse ki tiszta vizzel, és azonnal

forduljon orvoshoz. Ez a latdsa elvesztéséhez vezethet.

5. Ne zarja rovidre az akkumulatorkazettat:

(1) Ne érintse a csatlakozékat semmilyen vezetd anyaggal.

(2) Kerulje az elemtartaly tarolasat mas fémtargyakkal, példaul szogekkel,

érmékkel stb. egyutt.

(3) Ne tegye ki az elemtartalyt viznek vagy esének.

Az akkumuldtor rovidzarlata nagy dramer@sséget, tulmelegedést,

esetleges égési sériléseket és akar meghibdsodast is okozhat.

6. Ne tarolja a szerszamot és az elemtartalyt olyan helyen, ahol a

h&mérséklet elérheti vagy meghaladhatja az 50 °C-ot (122 °F).

7. Ne égesse el az elemkazettat még akkor sem, ha az sulyosan sérilt

vagy teljesen elhasznalddott. Az elemkazetta t(izben felrobbanhat.

8. Vigyazzon, nehogy leejtse vagy meglsse az akkumuldtort.

9. Ne hasznaljon sérilt akkumulatort.

10. A litium-ion akkumulatorokra a veszélyes arukravonatkozé

jogszabalyok elGirdsai vonatkoznak.

A kereskedelmi céld, pl. harmadik felek, szallitmanyozék-altal torténd

szdllitds esetén a csomagolasra és cimkézésre,vonatkozd kilonleges

kovetelményeket kell betartani. A szallitandd tétel elGkészitéséhez a

veszélyes anyagokkal foglalkozd szakért6vel vald konzultacié sziikséges.

Kérjiik, vegye figyelembe az esetleges részletesebb nemzeti eléirasokat

is. A nyitott érintkez6ket ragassza le vagy maszkoljaile, és az

akkumulatort Ggy csomagolja be, hogy az ne tudjon elmozdulni a

csomagolasban.

11. Kévesse az akkumuldtorok artalmatlanitasara vonatkozé helyi
elGirdsokat.

Cd Csak az EU orszdgaiban.
H Ni-MH  Ne dobja el az elektromos berendezés vagy

Li-ion  akkumulatorcsomag haztartasi hulladékkal egyutt!
Az elektromos és elektronikus berendezések,
valamint az akkumulatorok és akkumuldtorok
hulladékardl sz416 eurdpai irdnyelvek és a nemzeti
jogszabalyokkal 6sszhangban torténd végrehajtasuk
értelmében az elektromos berendezéseket és az
élettartamuk végét elért akkumulatorokat és
akkumulatorcsomagokat kiilon kell gy(jteni és egy
kornyezetbarat tjrahasznositd létesitménybe kell
visszavinni.

Miiszaki adatok
BBP2002: Li-lon 20V 2Ah
BBP2004: Li-lon 20V 4.0Ah
BBP2006: Li-lon 20V 1.5Ah
BBP2007: Li-lon 20V 3Ah
BBP1006: Li-lon 20V 6Ah

* A gyarto fenntartja maganak a jogot, hogy elGzetes értesités nélkil kisebb valtoztatasokat
eszkoz6ljon a termék kialakitdsaban és m(szaki leirasaban, kivéve, ha ezek a valtoztatasok
jelent8sen befolyédsoljak a termékek teljesitményét és biztonsagat. A kézikonyv kezében tartott
oldalakon leirt/illusztralt alkatrészek a gyartd termékcsaladjanak mas, hasonld tulajdonsagokkal
rendelkez6 modelljeire is vonatkozhatnak, és eléfordulhat, hogy az On &ltal most megvasarolt
termék nem tartalmazza azokat.

* A termék biztonsaganak és megbizhatdsdganak, valamint a garancia érvényességének
biztositasa érdekében minden javitdsi, ellenérzési, javitasi vagy csere munkalatot, beleértve a
karbantartast és a specidlis bedllitasokat is, kizarélag a gyarté hivatalos szervizének szakemberei
végezhetnek.

* A terméket mindig a mellékelt felszereléssel haszndlja. A termék nem mellékelt
berendezésekkel valé tizemeltetése meghibdsodast, vagy akar sulyos sériilést vagy haldlt is
okozhat. A gyarté és az importér nem vallal felelGsséget a nem megfelel6 berendezések
hasznalatabdl eredd sériilésekért és karokért.
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Instructiuni de siguranta RO

Instructiuni importante de siguranta pentru cartusul de baterii

1. Tnainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si
marcajele de avertizare de pe (1) incarcdtorul bateriei, (2) bateria si (3)
produsul care utilizeaza bateria.

2. Nu dezasamblati cartusul bateriei.

3. Daca timpul de functionare a devenit excesiv de scurt, opriti
functionarea imediat. Aceasta poate duce la un risc de supraincalzire, la
posibile arsuri si chiar la o explozie.

4. Daca va intrad electrolit in ochi, clatiti-i cu apa curata si solicitati
imediat asistenta medicald. Aceasta poate duce la pierderea vederii.

5. Nu scurtcircuitati cartusul bateriei:

(1) Nu atingeti terminalele cu niciun material conductor.

(2) Evitati sa depozitati cartusul bateriei intr-un recipient cu alte obiecte
metalice, cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul bateriei la apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al bateriei poate cauza un flux mare de curent,
supraincalzire, posibile arsuri si chiar o defectiune.

6. Nu depozitati unealta si cartusul bateriei in locuri in care temperatura
poate atinge sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nu incinerati cartusul bateriei, chiar daca acesta este grav deteriorat
sau este complet uzat. Cartusul bateriei poate exploda in caz de incendiu.
8. Aveti grijd sa nu scdpati sau sa loviti bateria.

9. Nu utilizati o baterie deteriorata.

10. Bateriile litiu-ion fac obiectul cerintelor legislatiei privind marfurile
periculoase.

Pentru transporturile comerciale, de exemplu, de catre terti, agenti de
expeditie, trebuie respectate cerintele speciale privind ambalarea si
etichetarea. Pentru pregatirea obiectului care urmeazad a fi expediat,
este necesara consultarea unui expert pentru materiale periculoase. Va
rugam sa respectati si reglementarile nationale eventual mai detaliate.
Lipiti cu banda adeziva sau mascati contactele deschise si impachetati
bateria in asa fel incat sd nu se poatd deplasa in ambalaj.

11. Respectati reglementarile locale referitoare la eliminarea bateriei.

Cd Numai pentru tarile UE.
E Ni-MH  Nu aruncati aparatele electrice echipamentul sau

Li-ion  pachetul de baterii impreund cu deseuri menajere!
n conformitate cu Directivele europene privind
deseurile de echipamente electrice si electronice si
de baterii si acumulatori si deseurile de baterii si
acumulatori si cu punerea in aplicare a acestora in
conformitate cu legislatia nationald, echipamentele
electrice si bateriile si bateriile si pachetul
(pachetele) de baterii care au ajuns la sfarsitul
duratei de viata trebuie colectate separat si
returnate la o instalatie de reciclare compatibila cu
mediul.

Date tehnice

BBP2002: Li-ion 20V 2Ah
BBP2004: Li-lon 20V 4.0Ah
BBP2006: Li-lon 20V 1.5Ah
BBP2007: Li-lon 20V 3Ah
BBP1006: Li-lon 20V 6Ah

* Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari minore la designul si specificatiile
tehnice ale produsului fard notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificari
afecteazd in mod semnificativ performanta si siguranta produselor. Piesele descrise / ilustrate
in paginile manualului pe care il tineti in maini pot viza si alte modele din linia de produse ale
producatorului cu caracteristici similare si pot sa nu fie incluse in produsul pe care tocmai |-ati
achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate
lucrérile de reparare, inspectie, reparatie sau inlocuire, inclusiv intretinerea si reglajele speciale,
trebuie efectuate numai de cdtre tehnicieni ai departamentului de service autorizat al
producatorului.

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Functionarea produsului cu
echipamente neprovizate poate cauza defectiuni sau chiar vatamari grave sau chiar moartea.
Producatorul si importatorul nu sunt raspunzatori pentru vatamarile si daunele rezultate in
urma utilizarii unui echipament neconform.
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